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Návod na obsluhu
Prosím, preãítajte si pozorne tento návod na obsluhu a 
presvedãte sa, ãi pokynom pred pouÏívaním stroja rozumiete.



KªÚâ K SYMBOLOM
Symboly na stroji:

VAROVANIE! Stroj môÏe byÈ nebezpeãn˘, ak 
sa pouÏíva nesprávne alebo neopatrne a môÏe 
spôsobiÈ váÏne alebo smrteºné zranenia 
operátorovi alebo ostatn˘m osobám.

Prosím, preãítajte si pozorne tento návod na 
obsluhu a presvedãte sa, ãi pokynom pred 
pouÏívaním stroja rozumiete.

VÏdy majte na sebe:

• Schválenú ochrannú prilbu

• Schválené chrániãe sluchu

• Ochranné okuliare alebo ‰tít

Tento v˘robok spæÀa platné smernice EÚ.

VAROVANIE! Pri rezaní sa vytvára prach, ktor˘ 
pri vd˘chnutí môÏe spôsobiÈ poranenia.  
PouÏívajte schválenú masku na d˘chanie.  
VÏdy zabezpeãte dobré vetranie.

VAROVANIE! Iskry z rezného kotúãa môÏu 
zapáliÈ horºavé materiály, ako sú: benzín, 
drevo, suchá tráva a pod.

VÏdy musí byÈ pouÏité chladenie vodou.

VAROVANIE! Spätné nárazy môÏu byÈ náhle, 
r˘chle a prudké a môÏu spôsobiÈ Ïivot 
ohrozujúce zranenia. Pred pouÏívaním stroja si 
preãítajte pokyny v návode a ubezpeãte sa, Ïe 
ste im porozumeli.

VÏdy reÏte správnym smerom. Preãítajte si 
bezpeãnostné pokyny!

Oznaãenia t˘kajúce sa ochrany 

Ïivotného prostredia. Symboly na v˘robku 
alebo na jeho obale oznaãujú, Ïe tento v˘robok 
sa nesmie likvidovaÈ ako domáci odpad. 
Namiesto toho sa musí odovzdaÈ do príslu‰nej 
recyklaãnej stanice pre recykláciu elektrick˘ch a 
elektronick˘ch zariadení.

Zaistením zodpovedajúcej likvidácie tohto 
v˘robku pomôÏete zabrániÈ potenciálnemu negatívnemu dopadu 
na Ïivotné prostredie a zdravie ºudí, ktor˘ by inak mohol byÈ 
dôsledkom nesprávnej likvidácie tohto v˘robku.

Podrobnej‰ie informácie o recyklácii tohto v˘robku získate na 
mestskom úrade, od sluÏby zaisÈujúcej spracovanie domáceho 
odpadu alebo v predajni, kde ste v˘robok zakúpili.

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazujú na zvlá‰tne 

poÏiadavky certifikácie pre urãité trhy

Symboly pouÏité v návode na 

obsluhu:

Kontrola a/alebo údrÏba sa musí vykonávaÈ s 
vypnut˘m motorom a odpojenou zástrãkou.

VÏdy pouÏívajte schválené ochranné rukavice.

VyÏaduje sa pravidelné ãistenie.

Vizuálna kontrola.

Treba nosiÈ ochranné okuliare alebo ‰tít.
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âo je ão na rezaãke?
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1 Predná rukovät’ 11 ZadrÏiavaã kefky
2 Zadná rukoväÈ

3 Spínaã

4 Zaistenie hlavného vypínaãa

5 Kotúãe

6 Typov˘ ‰títok

7 Chrániã proti postriekaniu

8 Chrániãe kotúãov

9 Kontrolné kryty

10 Uhlíkové kefky

12 Napínaã remeÀa

13 Vodn˘ kohútik

14 Rezné rameno

15 Zemniaci istiã

16 Vodná prípojka

17 RozráÏací nástroj

18 Kombinovan˘ kºúã

19 Nosn˘ nástroj

20 Návod na obsluhu
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Postup pred pouÏitím novej rezaãky

• Prosím, preãítajte si pozorne tento návod na obsluhu a 
presvedãte sa, ãi pokynom pred pouÏívaním stroja rozumiete.

• Zariadenie je urãené iba na rezanie tvrd˘ch materiálov, 
napríklad betónu, tehál, muriva, ako aj liatinov˘ch a 
cementov˘ch potrubí.

• Nechajte rozbrusovaciu pílu pravidelne skontrolovaÈ a vykonaÈ 
na nej v‰etky potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu 
Husqvarna.

SpoloãnosÈ Husqvarna Construction Products má stratégiu 
neustáleho v˘voja produktu. SpoloãnosÈ Husqvarna si vyhradzuje 
právo meniÈ kon‰trukciu a vzhºad v˘robkov bez predchádzajúceho 
ohlásenia a bez ìal‰ieho záväzku zavádzaÈ zmeny v kon‰trukcii.

V‰etky informácie a v‰etky údaje v operátorskej príruãke boli 
platné ku dÀu odovzdania operátorskej príruãky do tlaãe.

Osobné ochranné prostriedky

• Ochrannú prilbu

• Ochrana sluchu

• Ochranné okuliare alebo ‰tít

• D˘chacia maska

• Odolné rukavice s pevn˘m uchopením.

• Priliehav˘, odoln˘ a pohodln˘ odev, ktor˘ umoÏÀuje úpln˘ 
voºn˘ pohyb.

• PouÏívajte ochranu na nohy odporúãanú pre materiál, ktor˘ sa 
má rezaÈ.

• Topánky s oceºov˘mi ‰piãkami a proti‰mykovou podráÏkou.

• Majte vÏdy po ruke lekárniãku.

!
VAROVANIE! Za Ïiadnych okolností by ste 

nemali meniÈ pôvodnú kon‰trukciu stroja bez 

schválenia od v˘robcu. VÏdy pouÏívajte 

originálne náhradné diely. Nepovolené 

úpravy a/alebo príslu‰enstvo môÏu viesÈ k 

váÏnemu poraneniu alebo usmrteniu 

pouÏívateºa alebo in˘ch osôb.

!
VAROVANIE! PouÏívanie v˘robkov ako 

rezaãky, brúsky, v⁄taãky, ktoré brúsia alebo 

formujú materiál, môÏe produkovaÈ prach a 

v˘pary, ktoré môÏu obsahovaÈ nebezpeãné 

chemické látky. Skontrolujte povahu 

materiálu, ktor˘ zam˘‰ºate opracovávaÈ a 

pouÏite príslu‰nú ochrannú alebo d˘chaciu 

masku.

!
VAROVANIE! Rezaãka je nebezpeãn˘ nástroj, 

a ak sa pouÏíva neopatrne alebo nesprávne, 

môÏe spôsobiÈ váÏne, dokonca smrteºné 

zranenia. Je nanajv˘‰ dôleÏité, aby ste si 

preãítali a porozumeli obsahu tejto 

operátorskej príruãky.

!
VAROVANIE! Pri akomkoºvek pouÏívaní stroja 

musíte pouÏívaÈ schválené osobné ochranné 

prostriedky. Osobné ochranné prostriedky 

nevyluãujú riziko nehôd, ale môÏe zníÏiÈ 

úãinky zranenia v prípade nehody. Pri v˘bere 

správnych ochrann˘ch prostriedkov sa 

poraìte so svojím predajcom.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
V‰eobecné bezpeãnostné 

upozornenia

Uchovajte si v‰etky upozornenia a pokyny pre budúce pouÏitie.

V˘raz „elektrick˘ nástroj“ v upozorneniach oznaãuje elektrické 
nástroje napájané z elektrickej siete (s káblom) alebo napájané z 
batérie (bez kábla).

BezpeãnosÈ na pracovisku

• UdrÏiavajte pracovisko v ãistote a dobre osvetlené. Neporiadok 
alebo nedostatoãné osvetlenie spôsobujú nehody.

• NepouÏívajte elektrické nástroje vo v˘bu‰nom ovzdu‰í, 
napríklad v prítomnosti horºav˘ch kvapalín, plynov alebo 
prachu.  Elektrické nástroje vytvárajú iskry, ktoré môÏu vznietiÈ 
prach alebo v˘pary.

• Pri pouÏívaní elektrického nástroja zabráÀte deÈom a 
okoloidúcim, aby sa zdrÏiavali vo va‰ej blízkosti. Ru‰ivé 
podnety môÏu spôsobiÈ stratu kontroly.

• NepouÏívajte za zlého poãasia. Napr. pri hustej hmle, daÏdi, 
silnom vetre, extrémnom chlade a pod. Práca pri zlom poãasí 
je únavná a môÏe viesÈ k nebezpeãn˘m podmienkam, napr. 
klzk˘m povrchom.

• Zabezpeãte, aby Ïiadny materiál nemohol spadnúÈ na zem a 
spôsobiÈ zranenia, keì pracujete so strojom. Buìte zvlá‰È 
opatrní, ak pracujete na zvaÏujúcom sa teréne.

Elektrická bezpeãnosÈ

• Parametre elektrick˘ch nástrojov sa musia zhodovaÈ s 
parametrami napájacej zásuvky. Zásuvky nikdy Ïiadnym 
spôsobom neupravujte. S uzemnen˘mi elektrick˘mi nástrojmi 
nepouÏívajte Ïiadne adaptérové zástrãky. Neupravené 
zásuvky s hodnotami vyhovujúcimi nástroju zníÏia riziko úrazu 
elektrick˘m prúdom.

• ZabráÀte telesnému kontaktu s uzemnen˘mi plochami, 
napríklad s potrubím, radiátormi, sporákmi a chladniãkami. Ak 
je va‰e telo uzemnené, riziko úrazu elektrick˘m prúdom je 
zv˘‰ené.

• Elektrick˘ nástroj nesmie byÈ vystaven˘ väã‰ej vlhkosti, neÏ je 
vlhkosÈ spôsobená preplachovacím vodn˘m systémom. 
Nenechávajte elektrick˘ nástroj na daÏdi. Ak sa do elektrického 
nástroja dostane voda, zvy‰uje sa nebezpeãenstvo úrazu 
elektrick˘m prúdom.

• NepouÏívajte kábel nesprávnym spôsobom. Kábel nikdy 
nepouÏívajte na prená‰anie, Èahanie alebo odpájanie 
elektrického nástroja. ChráÀte kábel pred vysokou teplotou, 
olejom, ostr˘mi hranami alebo pohybliv˘mi ãasÈami. 
Po‰kodené alebo zamotané káble zvy‰ujú riziko úrazu 
elektrick˘m prúdom.

• Pri pouÏívan elektrického nástroja vonku pouÏívajte 
predlÏovací kábel vhodn˘ na vonkaj‰ie pouÏitie. PouÏívanie 
kábla vhodného na vonkaj‰ie pouÏitie zniÏuje riziko úrazu 
elektrick˘m prúdom.

• Skontrolujte, ãi je kábel a predlÏovací kábel neporu‰en˘ a v 
dobrom stave. Nikdy nepouÏívajte zariadenie, ak je kábel 
po‰koden˘. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a 
nechajte ho opraviÈ.

• NepouÏívajte namotan˘ predlÏovací kábel, aby nedo‰lo k 
prehrievaniu.

• Zariadenie musí byÈ pripojené k elektrickej zásuvke s ochranou 
uzemnením. Skontrolujte, ãi sieÈové napätie zodpovedá údaju 
uvedenému na ‰títku na zariadení.

• Pri ‰tartovaní sa ubezpeãte, Ïe kábel je za vami, aby sa 
nepo‰kodil.

!
VAROVANIE! Preãítajte si v‰etky 

bezpeãnostné upozornenia a pokyny. 

Zanedbanie upozornení a pokynov môÏe 

viesÈ k úrazu elektrick˘m prúdom, poÏiaru a/

alebo k váÏnemu poraneniu.

!
VAROVANIE! Bezpeãná vzdialenosÈ od 

rezaãky je 15 metrov. Ste zodpovedn˘ za to, 

aby sa zvieratá a prizerajúci sa nenachádzali 

v pracovnej oblasti. Nikdy nezaãínajte 

rezanie dovtedy, k˘m pracovná oblasÈ nie je 

voºná a nemáte pod sebou pevn˘ podklad.

!
VAROVANIE! Neom˘vajte stroj vodou, 

pretoÏe voda by sa mohla dostaÈ do 

elektrického systému alebo do motora a stroj 

by sa mohol po‰kodiÈ alebo dôjsÈ ku skratu.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Osobná bezpeãnosÈ

• Buìte pozorní, sledujte, ão robíte a pri pouÏívaní elektrického 
nástroja uvaÏujte rozumne. NepouÏívajte elektrick˘ nástroj, 
keì ste unavení alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. 
Chvíºka nepozornosti pri pouÏívaní elektrick˘ch nástrojov 
môÏe spôsobiÈ váÏny úraz.

• PouÏívajte osobné ochranné pomôcky.  VÏdy pouÏívajte 
ochranné pomôcky na ochranu oãí.  Ochranné pomôcky ako 
napríklad protiprachové masky, bezpeãnostné topánky s 
protisklzovou podráÏkou, prilby alebo ochranné pomôcky na 
u‰i pouÏité vo vhodn˘ch prípadoch zniÏujú poãet úrazov.

• ZabráÀte neúmyselnému spusteniu nástroja.  Pred pripojením 
k elektrickej sieti a/alebo batérii, zdvihnutím alebo prená‰aním 
nástroja sa ubezpeãte, Ïe vypínaã je v polohe OFF (VYP).  
Prená‰anie elektrick˘ch nástrojov s prstom na vypínaãi alebo 
pripojenie napájania k nástrojom, ktoré majú vypínaã zapnut˘, 
zvy‰uje riziko nehôd.

• Pred zapnutím elektrického nástroja vyberte nastavovací kºúã 
alebo kºúã na matice. Kºúã nasaden˘ na otáãajúcu sa ãasÈ 
elektrického nástroja môÏe spôsobiÈ úraz.

• Nesiahajte s nástrojom príli‰ ìaleko. VÏdy si udrÏiavajte 
rovnováhu a správny postoj. To umoÏÀuje lep‰ie ovládanie 
elektrického nástroja v neoãakávan˘ch situáciách.

• Vhodne sa obliekajte. Nenoste voºné obleãenie alebo ‰perky. 
UdrÏujte svoje vlasy, obleãenie a rukavice mimo dosahu 
pohybliv˘ch ãastí. Voºné obleãenie, ‰perky alebo dlhé vlasy sa 
môÏu zachytiÈ v pohybliv˘ch ãastiach.

• Ak je moÏné pripojenie zariadení na odsávanie a zber prachu, 
ubezpeãte sa, Ïe tieto zariadenia sú pripojené a správne sa 
pouÏívajú. PouÏívanie zberaãa prachu môÏe zníÏiÈ 
nebezpeãenstvá t˘kajúce sa prachu.

• Keì je motor na‰tartovan˘, nepribliÏujte sa ku kotúãom.

PouÏívanie elektrického nástroja a 
starostlivosÈ oÀ

• NepouÏívajte elektrick˘ nástroj násilím. PouÏívajte správny 
elektrick˘ nástroj na dané pouÏitie. Správny elektrick˘ nástroj 
vykoná prácu lep‰ie a bezpeãnej‰ie pri r˘chlosti, na akú je 
urãen˘.

• NepouÏívajte elektrick˘ nástroj, ak sa nedá zapnúÈ a vypnúÈ 
vypínaãom. Ak˘koºvek elektrick˘ nástroj, ktor˘ sa nedá ovládaÈ 
vypínaãom, je nebezpeãn˘ a musí sa opraviÈ.

• Pred ak˘mkoºvek nastavovaním, v˘menou príslu‰enstva alebo 
skladovaním elektrického nástroja odpojte zástrãku od zdroja 
napájania a/alebo batériu od elektrického nástroja. Takéto 
preventívne bezpeãnostné opatrenia zniÏujú riziko náhodného 
spustenia elektrického nástroja.

• NepouÏívané elektrické nástroje udrÏiavajte mimo dosahu detí 
a nedovoºte osobám, ktoré nepoznajú elektrické nástroje alebo 
tieto pokyny, aby elektrick˘ nástroj pouÏívali. Elektrické 
nástroje sú nebezpeãné v rukách neskúsen˘ch pouÏívateºov.

• Vykonávajte údrÏbu elektrick˘ch nástrojov. Skontrolujte 
vych˘lenie alebo ohnutie pohybliv˘ch ãasti, nalomenie ãastí 
alebo akékoºvek iné po‰kodenie, ktoré môÏe ovplyvniÈ 
prevádzku elektrického nástroja. Ak je elektrick˘ nástroj 
po‰koden˘, dajte ho pred pouÏitím opraviÈ. Mnoho nehôd je 
spôsoben˘ch nedostatoãne udrÏiavan˘mi elektrick˘mi 
nástrojmi.

• Rezacie nástroje udrÏiavajte nabrúsené a v ãistote. Správne 
udrÏiavané rezacie nástroje s ostr˘mi hranami sú menej 
náchylné na ohnutie a ºah‰ie sa ovládajú.

• PouÏívajte elektrick˘ nástroj, príslu‰enstvo a diely nástroja atì. 
v súlade s t˘mito pokynmi, priãom vezmite do úvahy pracovné 
podmienky a typ vykonávanej práce. PouÏívanie elektrick˘ch 
nástrojov na inú ãinnosÈ, neÏ na akú sú urãené, môÏe spôsobiÈ 
nebezpeãné situácie.

• Nikdy nepouÏívajte stroj na ktorá boli vykonané úpravy a 
nezhoduje sa s originálnym prevedením.

• Zabezpeãte, aby Ïiadne rúrky alebo elektrické káble neboli 
vedené oblasÈou, ktorá sa má rezaÈ.

• VÏdy skontrolujte a oznaãte priebeh plynového vedenia.  
Rezanie v blízkosti plynového vedenia je vÏdy nebezpeãné.  
Uistite sa, Ïe pri rezaní nevznikajú iskry, aby nehrozilo 
nebezpeãenstvo v˘buchu.  Sústreìte sa na danú úlohu.  
NedbalosÈ môÏe maÈ za následok ÈaÏk˘ úraz alebo smrÈ.

• Na nov˘ch kotúãoch preskúmajte, ãi sa nepo‰kodili poãas 
prepravy alebo skladovania.

• Ochrana pre rezné zariadenia musí byÈ vÏdy, keì stroj beÏí, 
pripevnená.

ÚdrÏba

• ÚdrÏbu elektrického nástroja zverte kvalifikovanému 
opravárovi, ktor˘ pouÏije iba identické náhradné diely. T˘m sa 
zaistí zachovanie bezpeãnosti elektrického nástroja.

!
VAROVANIE! Nadmerné vystavenie 

vibráciám môÏe viesÈ k po‰kodeniu krvného 

obehu alebo nervov˘m po‰kodeniam u ºudí, 

ktor˘ majú zhor‰en˘ krvn˘ obeh. Pri 

symptómoch nadmerného vystavenia 

vibráciám sa obráÈte na svojho lekára. 

Príkladmi t˘chto symptómov sú: otupenosÈ, 

strata cítenia, pálenie, bodanie, bolesÈ, strata 

sily, zmeny farby alebo stavu pokoÏky. Tieto 

symptómy sa beÏne objavujú na prstoch, 

rukách a zápästiach.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Bezpeãnostné vybavenie stroja

Táto ãasÈ vysvetºuje rôzne bezpeãnostné funkcie stroja, ako 
fungujú a základnú in‰pekciu a údrÏbu, ktoré by ste mali vykonávaÈ 
na zabezpeãenie bezpeãnej prevádzky. Pozrite si ãasÈ âo je ão?, 
kde nájdete umiestnenie t˘chto ãastí na stroji.

Spínaã

Hlavn˘ vypínaã sa pouÏíva na spustenie a zastavenie stroja.

Kontrola hlavného vypínaãa

• Na‰tartujte zariadenie, uvoºnite hlavn˘ vypínaã a skontrolujte, 
ãi sa motor a rezacia ãepeº zastavia.

• Chybn˘ hlavn˘ vypínaã musí vymeniÈ autorizovaná servisná 
dielÀa.

Zaistenie hlavného vypínaãa

Zaistenie hlavného vypínaãa zabraÀuje náhodnému pouÏitiu 
vypínaãa.  Keì je zaistenie (A) stlaãené, hlavn˘ vypínaã (B) je 
uvoºnen˘.

Zaistenie hlavného vypínaãa zostane stlaãené, k˘m bude stlaãen˘ 
hlavn˘ vypínaã.  Keì uvoºníte úchop na rukoväti, hlavn˘ vypínaã aj 
zaistenie hlavného vypínaãa sa vynulujú.  Tento pohyb je riaden˘ 
dvomi nezávisl˘mi vratn˘mi pruÏinami.  V tejto polohe sa 
zariadenie zastaví a hlavn˘ vypínaã sa zaistí.

Kontrola zaistenia hlavného vypínaãa

• Ubezpeãte sa, Ïe hlavn˘ vypínaã je zaisten˘, keì je zaistenie 
hlavného vypínaãa v pôvodnej polohe.

• Zatlaãte zaistenie hlavného vypínaãa a ubezpeãte sa, Ïe sa 
vráti do pôvodnej polohy, keì ho pustíte.

• Skontrolujte, ãi sa hlavn˘ vypínaã a zaistenie hlavného 
vypínaãa pohybujú voºne a ãi vratné pruÏiny fungujú správne.

• Zapnite zariadenie, uvoºnite vypínaã a skontrolujte, ãi sa motor 
a ãepeº zastavia.

!
VAROVANIE! Nikdy nepouÏívajte stroj, ktor˘ 

má chybné bezpeãnostné vybavenie! 

Vykonávajte in‰pekãné, údrÏbové a servisné 

úlohy uvedené v tejto ãasti.

V‰etky servisné a opravné práce na stroji si 

vyÏadujú ‰peciálne ‰kolenie. Toto zvlá‰È platí 

o bezpeãnostnom vybavení stroja. Ak stroj 

neprejde niektorou z kontrol popísan˘ch 

niÏ‰ie, doneste ho do servisnej dielne. Pri 

kúpe ktoréhokoºvek z na‰ich v˘robkov vám 

zaruãujeme dostupnosÈ odborn˘ch opráv a 

servis. Ak maloobchodn˘ predajca, ktor˘ vám 

predáva stroj nie je servisn˘ zástupca, 

poÏiadajte ho o adresu najbliÏ‰ej servisnej 

dielne.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Postupné spú‰Èanie a ochrana proti 
preÈaÏeniu 

Zariadenie je vybavené elektronicky riaden˘m postupn˘m 
spú‰Èaním a ochranou proti preÈaÏeniu.

Motor zaãne pulzovaÈ, ak je zariadenie zaÈaÏené nad urãitú 
úroveÀ.  Ak sa zaÈaÏenie zníÏi, motor sa vráti do normálneho stavu 
a rezanie môÏe pokraãovaÈ.

Ak sa pokraãuje v prevádzke s pulzujúcim motorom, po 
nastavenom ãase elektronika obmedzí prúd.  âím vy‰‰ie je 
zaÈaÏenie, t˘m r˘chlej‰ie bude vypnutie.

Ak sa ãepeº zasekne, elektronika vypne prúd okamÏite.

Chrániãe kotúãov

Tento kryt je namontovan˘ nad a pod rezacím kotúãom a je 
skon‰truovan˘ tak, aby chránil pouÏívateºa pred odmr‰ten˘mi 
odrezkami ãi kúskami kotúãa.

Kontrola chrániãov kotúãa

• Skontrolujte, ãi je chrániã kompletn˘ a ãi na Àom nie sú 
praskliny a deformácie.

• Nikdy nepouÏívajte chybnú ochranu alebo ochranu, ktorá 
nebola správne nasadená.

Zemniaci istiã

Zemniace istiãe sú urãené na ochranu v prípade v˘skytu 
elektrickej poruchy.

LED dióda signalizuje, Ïe zemniaci istiã je aktivovan˘ a Ïe 
zariadenie sa môÏe zapnúÈ.  Ak LED dióda nesvieti, stlaãte tlaãidlo 
RESET (zelené).

Skontrolujte zemniaci istiã

• Pripojte zariadenie k zásuvke.  Stlaãte tlaãidlo RESET (zelené) 
a ãervená LED dióda sa rozsvieti.

• Na‰tartujte stroj.

• Stlaãte tlaãidlo TEST (modré).

• Zemniaci istiã by sa mal aktivovaÈ a stroj by sa mal ihneì 
vypnúÈ.  Ak sa to nestane, spojte sa so svojim predajcom. 

• Vynulujte tlaãidlom RESET (zelené). 

!
VAROVANIE! Pred spustením zariadenia sa 

vÏdy presvedãte, ãi je chrániã správne 

nain‰talovan˘. TieÏ skontrolujte, ãi je rezn˘ 

kotúã upevnen˘ správne a nie je nijak˘m 

spôsobom po‰koden˘. Po‰koden˘ rezn˘ 

kotúã môÏe spôsobiÈ zranenia osôb. 

Preãítajte si in‰trukcie v ãasti MontáÏ.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Diamantové kotúãe

V‰eobecné

• Na tomto zariadení pouÏívajte iba ‰peciálne diamantové 
ãepele s polovicami s integrovan˘m remeÀom kladky.

• Diamantové kotúãe sú zloÏené z oceºového telesa s 
uchyten˘mi segmentami, ktoré obsahujú priemyselné 
diamanty.

• VÏdy pouÏívajte ostr˘ diamantov˘ kotúã.

• Ubezpeãte sa, Ïe kotúãe nie sú prasknuté alebo nejako inak 
po‰kodené.

• V prípade potreby kotúãe vymeÀte.

Chladenie vodou

• VÏdy musí byÈ pouÏité chladenie vodou. Nev˘hody spoãívajú v 
ÈaÏkostiach pri veºmi nízkych teplotách, riziku po‰kodenia 
podlahy a ostatn˘ch ãastí kon‰trukcie budovy, ako aj v riziku 
po‰myknutia.

Vibrácie kotúãa

• Kotúãe môÏu stratiÈ presnosÈ a vibrovaÈ, ak vyvíjate príli‰ siln˘ 
tlak.

• NiÏ‰í tlak môÏe vibrácie zastaviÈ.  Prípadne kotúãe vymeÀte. 
Pozrite si pokyny v ãasti MontáÏ kotúãov.

• Kotúãe musia byÈ urãené na materiál, ktor˘ sa bude rezaÈ.

Materiály

• Diamantové kotúãe sú ideálne pre murivo, armovan˘ betón a 
ostatné kompozitné materiály. Diamantové kotúãe sa 
neodporúãajú na rezanie kovu.

• Diamantové kotúãe sú dostupné v niekoºk˘ch stupÀoch 
tvrdosti. Kotúãe musia byÈ urãené na materiál, ktor˘ sa bude 
rezaÈ. A „mäkk˘” diamantov˘ kotúã má relatívne krátku 
ÏivotnosÈ a vysokú reznú kapacitu. PouÏíva sa na tvrdé 
materiály, ako je granit a tvrd˘ betón. A „tvrd˘” diamantov˘ 
kotúã má dlh‰iu ÏivotnosÈ, men‰iu reznú kapacitu a mala by sa 
pouÏívaÈ na mäkké materiály, ako je tehla alebo asfalt.

Ostrenie diamantov˘ch kotúãov

• Diamantové kotúãe sa môÏu pri pouÏívaní nesprávneho 
podávacieho tlaku, resp. pri rezaní urãit˘ch materiálov ako je 
silne armovan˘ betón, otupiÈ. Práca s tup˘m diamantov˘m 
kotúãom spôsobuje prehriatie, ktoré môÏe maÈ za následok 
uvoºnenie diamantového segmentu.

• Naostrite kotúã rezaním mäkkého materiálu, ako je pieskovec 
alebo tehla.

Vysokor˘chlostné ruãné zariadenia

• Na tomto zariadení pouÏívajte iba ‰peciálne kotúãe s 
polovicami s integrovan˘m remeÀom kladky.

• Kotúãe by mali byÈ urãené na rovnakú alebo vy‰‰iu r˘chlosÈ ako 
je uvedené na ‰títku s hodnotami na zariadení.  Nikdy 
nepouÏívajte kotúãe, ktoré sú urãené na niÏ‰iu r˘chlosÈ ako 
rozbrusovacia píla.

!
VAROVANIE! Kotúãe sa môÏu zlomiÈ a 

spôsobiÈ pouÏívateºovi váÏne poranenia.

Nikdy nepouÏívajte iné ako originálne kotúãe, 

ktoré sú urãené pre nástroj.

Nikdy nepouÏívajte kotúãe na inom materiáli 

ako na tom, na ktor˘ sú urãené.

!
VAROVANIE! Rezanie plastov diamantov˘mi 

kotúãmi môÏe spôsobiÈ spätn˘ náraz, keì sa 

materiál kvôli teplu vytvorenému pri rezaní 

roztaví a prilepí sa na kotúãe. NereÏte plasty.

!
VAROVANIE! Diamantové ãepele na mokré 

rezanie nepretrÏite ochladzujte vodou, aby sa 

zabránilo zohrievaniu, ktoré môÏe 

zdeformovaÈ diamantovú ãepeº, následkom 

ãoho môÏe dôjsÈ k po‰kodeniu zariadenia a k 

úrazu.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
V‰eobecné pracovné pokyny

Chladenie vodou

VÏdy musí byÈ pouÏité chladenie vodou.

Pri nízkom tlaku vody, napríklad pri pouÏívaní vodnej nádrÏe, sa 
môÏe obmedzovaã rozobraÈ, aby sa dosiahol správny prietok vody.

Je dôleÏité, aby sa nepouÏíval príli‰ vysok˘ prietok vody bez 
obmedzenia, pretoÏe môÏe dôjsÈ k prekæznutiu remeÀa.

Technika rezania

• Podoprite spodnú ãasÈ opracovávaného kusa tak, aby ste mohli 
predvídaÈ, ão sa stane a aby rez poãas rezania ostával 
otvoren˘.

• Stroj vÏdy drÏte pevne oboma rukami. DrÏte ho tak, aby palce 
a prsty obopínali drÏadlá.

• Pri ‰tartovaní stroja skontrolujte, ãi kotúã nie je s nieãím v 
kontakte.

• Zaãnite rezanie s motorom na plné obrátky.

• Zaãnite rezaÈ postupne, nechajte stroj pracovaÈ bez 
vynakladania nadmernej sily alebo tlaku na kotúã. VÏdy reÏte 
pri maximálnych otáãkach.

• Keì reÏete v mieste existujúceho rezu, reÏte rovnak˘m 
smerom. NereÏte pod urãit˘m uhlom voãi predchádzajúcemu 
rezu; v takom prípade hrozí nebezpeãenstvo uviaznutia 
rezn˘ch kotúãov alebo Ïe zariadenie „vyskoãí“ z rezu.

• VÏdy reÏte zhora dole (A).

• Vyberte rezaãku a pomocou páãidla odstráÀte materiál, ktor˘ 
zostal medzi rezmi (B).

• Postupujte podºa toho istého rezu, ale hlb‰ie (C) a zopakujte 
prácu s páãidlom.

• Zopakujte tento postup, aÏ k˘m nedosiahnete poÏadovanú 
hæbku rezu (D, E).

!
VAROVANIE! Táto ãasÈ popisuje základné 

bezpeãnostné predpisy pre pouÏívanie 

rezaãky. Tieto informácie nikdy nenahrádzajú 

odborné zruãnosti a skúsenosti. Ak sa 

dostanete do situácie, keì sa cítite neistí o 

tom, ako postupovaÈ, zastavte sa a 

vyhºadajte odbornú pomoc. Spojte sa so 

svojím predajcom, servisn˘m zástupcom 

alebo skúsen˘m pouÏívateºom rezaãky. 

Nepokú‰ajte sa vykonávaÈ úkony, v ktor˘ch 

nemáte istotu!

!
VAROVANIE! Pri rezaní vertikálnym smerom 

vÏdy reÏte zhora dole. Nikdy nereÏte zdola 

nahor. Mohlo by to spôsobiÈ spätn˘ ráz a 

v˘sledkom by mohlo byÈ poranenie obsluhy.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
• Chrániãe kotúãa sú vytvorené tak, aby sa ºahko prispôsobili 
hæbke, v ktorej sa rozbrusovacia píla pohybuje.

Hladké rezanie

Aby bolo rezanie hladké, musí byÈ nastaven˘ chrániã proti 
postriekaniu. 

• Uvoºnite západku.

• PosuÀte chrániã proti postriekaniu nabok.

• Zaistite západku. 

Spätn˘ ráz

Spätn˘ ráz je prudk˘ pohyb píly dozadu, ku ktorému môÏe dôjsÈ, 
keì sa rezné kotúãe zaseknú (zadrhnú, zablokujú, skrútia) v 
takzvanej zóne spätného rázu. Väã‰ina spätn˘ch rázov je mal˘ch 
a obsluha ich pocíti ako malé "‰klbnutie" v prednej rukoväti. Predsa 
v‰ak spätn˘ ráz môÏe byÈ veºmi siln˘. Pokiaº nedávate pozor alebo 
nedrÏíte pílu pevne, môÏe byÈ vrhnutá aÏ na vás.

Príãina spätného rázu

Ku spätnému rázu môÏe dôjsÈ, keì reÏete v zóne spätného rázu 
rezacieho kotúãa, napr. pri rezaní smerom nahor alebo smerom k 
sebe.

Základné pravidlá

• Nikdy nereÏte smerom nahor alebo smerom k sebe, aby ste sa 
poãas rezania nedostali do aktívnej zóny spätného rázu.

• Stroj vÏdy drÏte pevne oboma rukami. DrÏte ho tak, aby palce 
a prsty obopínali drÏadlá.

!
VAROVANIE! V kaÏdom prípade sa vyh˘bajte 

rezaniu s boãnou ãasÈou kotúãa, pretoÏe toto 

má s urãitosÈou za následok po‰kodenie, 

zlomenie alebo môÏe spôsobiÈ váÏne 

poranenia. PouÏívajte iba reznú ãasÈ.

NeÈahajte rezaãku na jednu stranu, toto 

môÏe maÈ za následok zaseknutie alebo 

zlomenie kotúãa, s následkami v podobe 

zranení ºudí.

!
VAROVANIE! Spätn˘ ráz môÏe byÈ veºmi 

neãakan˘ a prudk˘ a môÏe hodiÈ pílu aÏ na 

vás. MôÏe spôsobiÈ váÏne, dokonca i 

smrteºné zranenia. Je nevyhnutné, aby ste 

rozumeli, ão spôsobuje spätn˘ náraz a Ïe sa 

mu môÏete vyhnúÈ, ak budete opatrní a 

pouÏijete správne spôsoby rezania.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
• UdrÏiavajte dobrú rovnováhu a pevn˘ postoj.

• Pri rezaní vertikálnym smerom vÏdy reÏte zhora dole.

• VÏdy reÏte pri maximálnych otáãkach.

• NereÏte v hornom kvadrante (zóna spätného rázu) rezacieho 
kotúãa. Rezacie kotúãe sa nesmú v reze skrútiÈ alebo tlaãiÈ do 
strany. To by mohlo vyvolaÈ spätn˘ ráz.

• Buìte opatrní pri vnikaní do jestvujúceho rezu. Rez musí byÈ 
dostatoãne ‰irok˘ a rezacie kotúãe nesmú byÈ v reze stoãené 
pod nejak˘m uhlom. To by mohlo vyvolaÈ spätn˘ ráz.

• Od opracovávaného kusa udrÏujte pohodlnú vzdialenosÈ.

• Nikdy nereÏte vo v˘‰ke presahujúcej v˘‰ku ramien.

• Nikdy nereÏte z rebríka. Pri práci vo v˘‰kach pouÏite plo‰inu 
alebo le‰enie.

• Buìte v pohotovosti pre prípad, Ïe sa opracovávan˘ kus pohne 
alebo sa stane ãokoºvek iné, ão by mohlo spôsobiÈ, Ïe sa rez 
uzatvorí a kotúã sa zasekne.

Vtiahnutie

Pri náhlom zastavení doln˘ch ãastí kotúãa alebo pri zatvorení rezu 
dochádza k vtiahnutiu. (Aby ste tomu zabránili, pozrite si pokyny 
pod názvom „Základné pravidlá“ a „Zaseknutie/otáãanie“, 
uvedené niÏ‰ie.).

Zaseknutie/otáãanie

K zaseknutiu dochádza vtedy, keì sa uzatvorí rez. Stroj moÏno 
vytiahnuÈ dolu náhle s veºmi siln˘m pohybom.

Ako zabrániÈ zaseknutiu

Podoprite spodnú ãasÈ opracovávaného kusa tak, aby rez pri rezaní 
a po dokonãení rezania zostal otvoren˘.

Skontrolujte otáãky motora.

Pravidelne pouÏívajte otáãkomer na kontrolu otáãok motora pri 
pracovnej teplote, pri plnom plyne a bez záÈaÏe.
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MONTÁÎ
MontáÏ

MontáÏ kotúãov

•

• Uvoºnite matice a upevÀovaciu skrutku, ktorá uvoºní tyã. 
Vìaka tomu bude hnací remeÀ v lep‰ej polohe s ohºadom na 
montáÏ nov˘ch ãepelí.   Hnací remeÀ sa neupína tak 

ºahko. 

• Odmontujte staré kotúãe povolením centrálnej matice. Keì sú 
kotúãe rozobraté, skontrolujte opotrebovanie hnacieho 
remeÀa.  Pri v˘mene hnacieho remeÀa si pozrite pokyny v 
ãasti „V˘mena hnacieho remeÀa“.

• Umiestnite kotúãe na obe strany rezacieho ramena. 
Ubezpeãte sa, Ïe otvory pre oba vodiace kolíky v poloviciach 
hnacieho remeÀa sú zarovnané, aby súhlasili s otvormi v 
podloÏke a tieÏ v matici.  Teraz zasuÀte do jednotky skrutky a 
podloÏky vodiace kolíky.

Je veºmi dôleÏité, aby sa kotúãe otáãali, keì sa matica uÈahuje.  
Tak sa zaistí, Ïe remeÀ sa nezachytí medzi integrované polovice 
hnacieho remeÀa na kotúãoch, keì sa kotúãe/hnací remeÀ 
priÈahujú k sebe maticou.  V ideálnom prípade to vykonávajte 
striedavo, t.j. trochu utiahnite, trochu otáãajte a opakujte, k˘m 
kotúãe nebudú zaistené.

Ochrana pre kotúãe

• Na zariadení by vÏdy mali byÈ nain‰talované chrániãe.  Pred 
zaãatím rezania skontrolujte, ãi sú chrániãe správne 
zabezpeãené a fungujú.

!
VAROVANIE! VÏdy vytiahnite zástrãku zo 

zásuvky pred ãistením, údrÏbou alebo 

montáÏou.

DÔLEÎITÉ! Nezabudnite napnúÈ remeÀ a pred rezaním 
skontrolujte nastavenie remeÀa. Pozrite si pokyny v ãasti 
„Kontrola a nastavenie hnacieho remeÀa“.
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·TART A STOP
Pred ‰tartom

Vodná prípojka

• Pripojte vodnú hadicu k prívodu vody (A). Prietok vody sa 
reguluje pomocou kohútika (B).

Zemniaci istiã

• Ubezpeãte sa, Ïe zemniaci istiã je zapnut˘. LED dióda 
signalizuje, Ïe zemniaci istiã je aktivovan˘ a Ïe zariadenie sa 
môÏe zapnúÈ.  Ak LED dióda nesvieti, stlaãte tlaãidlo RESET 
(zelené).

• Skontrolujte zemniaci istiã. Pozrite pokyny v rámci kapitoly 
Kontrola, údrÏba a servis bezpeãnostného vybavenia stroja.

·tartovanie

• Uchopte prednú rukoväÈ ºavou rukou.

• Uchopte zadnú rukoväÈ pravou rukou.

• Zatlaãte zaistenie hlavného vypínaãa palcom pravej ruky a 
zatlaãte hlavn˘ vypínaã.

• Nechajte zariadenie spustené bez záÈaÏe a bezpeãn˘m 
spôsobom aspoÀ na 30 sekúnd.

Zastavenie

• Zastavte motor uvoºnením hlavného vypínaãa.

!
VAROVANIE! Pred na‰tartovaním dbajte na 

nasledovné:

Zariadenie musí byÈ pripojené k elektrickej 

zásuvke s ochranou uzemnením.

Skontrolujte, ãi sieÈové napätie zodpovedá 

údaju uvedenému na ‰títku na zariadení.

Ubezpeãte sa, Ïe stojíte pevne na zemi a Ïe 

rezacia ãepeº sa nemôÏe niãoho dotknúÈ.

DrÏte nepovolané osoby mimo pracovnej 

oblasti.

�

�

!
VAROVANIE! Rezacia ãepeº pokraãuje v 

rotovaní urãit˘ ãas po zastavení motora. 
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ÚDRÎBA
ÚdrÏba

Kontrola a nastavenie hnacieho 

remeÀa

• Hnací remeÀ je plne uzatvoren˘ a dobre chránen˘ pred 
prachom, ‰pinou a mechanick˘m po‰kodením pri rezaní.

Skontrolujte napnutie hnacieho remeÀa

• ZasuÀte skrutkovaã do v˘rezu.

• Správne nastaven˘ hnací remeÀ by sa mal daÈ pohnúÈ pribliÏne 
o 5 mm.

Utiahnite hnací remeÀ

• Uvoºnite dve matice.

• Uvoºnite upínaciu skrutku. 

• Otoãte excentrickú platÀu proti smeru hodinov˘ch ruãiãiek 
pomocou skrutkovaãa alebo momentového kºúãa.  Tak sa 
utiahne hnací remeÀ zatlaãením tyãe dopredu.

• Dotiahnite matice.

• Skrutku pevne utiahnite.  Pevne podrÏte excentrickú platÀu, 
aby sa neh˘bala pri uÈahovaní skrutiek. 

V˘mena hnacieho remeÀa

• Uvoºnite napnutie remeÀa.

• OdstráÀte kotúãe.

• OdstráÀte kryt remeÀa - povoºte matice, upínaciu skrutku a 
excentrickú závlaãku.

• Povoºte hadicu na vodu.

• Uvoºnite hnacie súkolie. Urobte kºúãom protitlak. (MôÏete 
tlaãiÈ do opaãného smeru kombinovan˘m kºúãom alebo 
nástrojom na loÏiská.)

• Vyberte rezacie rameno vytiahnutím priamo von zo stroja.

!
VAROVANIE! Kontrola a/alebo údrÏba sa musí 

vykonávaÈ s vypnut˘m motorom a odpojenou 

zástrãkou.

DÔLEÎITÉ! Nov˘ hnací remeÀ treba uÈahovaÈ vÏdy po 30-60 
minútach prevádzky. 
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ÚDRÎBA
• Povoºte päÈ skrutiek upevÀujúcich kryty na rezacom ramene.

• Vyberte star˘ hnací remeÀ a nain‰talujte nov˘.

• VráÈte kryty naspäÈ na rezacie rameno.

• Pri doÈahovaní hnacieho kolesa nasaìte rezacie rameno do 
stroja.

• VymeÀte hadicu na vodu.

• VráÈte na miesto kryt remeÀa, matice, upevÀovaciu skrutku a 
excentrickú závlaãku.

• Znovu nasaìte kotúãe a utiahnite maticu.  Pozrite si pokyny v 
ãasti „MontáÏ kotúãov“.

• Utiahnite hnací remeÀ, matice a skrutky.  Pozrite si pokyny v 
ãasti „Kontrola a nastavenie hnacieho remeÀa“.

Chladiaci systém

• Zariadenie je vybavené úãinn˘m ventilátorom na chladenie 
motora. Chladiaci vzduch, ktor˘ je nasávan˘ cez mrieÏku pri 
zadnej rukoväti zariadenia prechádza ponad stator a rotor a 
von cez prednú ãasÈ krytu motora.

• Aby bolo zariadenie vÏdy dostatoãne chladené, otvory pre 
chladiaci vzduch sa musia udrÏiavaÈ v ãistote a neupchaté.  
Zariadenie pravidelne prefúknite stlaãen˘m vzduchom.

V˘mena uhlíkov˘ch kefiek

• Uhlíkové kefky kontrolujte aspoÀ raz mesaãne.  Uhlíkové kefky 
by ste mali vymeniÈ za nové, ak sú opotrebované, prasknuté 
alebo akokoºvek inak zdeformované.

• Pri v˘mene sa musia vymeniÈ v‰etky uhlíkové kefky.

• Uvoºnite obe skrutky a odloÏte oba kontrolné kryty.

• Odskrutkujte kábel drÏiaci uhlíkovú kefku.  Teraz zdvihnite 
pruÏinu a potom vyberte uhlíkovú kefku z jej drÏiaka.

• Oãistite drÏiaky kefiek pomocou suchej kefky.

• Opatrne sfúknite prach.

• Nasaìte nové uhlíkové kefky a zároveÀ skontrolujte, ãi sa 
ºahko posúvajú v drÏiakoch kefiek.

• Zahnite pruÏiny a utiahnite kábel.

• Nové uhlíkové kefky sa musia zabehnúÈ pribliÏne poãas 40 
minút na voºnobeh.

Vodn˘ kohútik

• Skontrolujte a podºa potreby vyãistite obmedzovaã. 
NepouÏívajte hadice, ktoré sú zdeformované, opotrebované 
alebo po‰kodené.

Elektrické napájanie

Skontrolujte, ãi je kábel a predlÏovací kábel neporu‰en˘ a v dobrom 
stave. Nikdy nepouÏívajte zariadenie, ak je kábel po‰koden˘. 
Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a nechajte ho opraviÈ.

Denná údrÏba

1 Skontrolujte, ãi sú matice a skrutky dotiahnuté.

2 Skontrolujte, ãi jednotka hlavného vypínaãa funguje plynule.

3 Skontrolujte zemniaci istiã

4 Vyãistite vonkaj‰ok stroja.

5 Kontrola chrániãa kotúãa

6 Skontrolujte stav rezacej ãepele.

7 Skontrolujte a vyãistite otvory na chladiaci vzduch.

8 Skontrolujte, ãi je kábel a predlÏovací kábel neporu‰en˘ a v 
dobrom stave.

DÔLEÎITÉ! Nezabudnite napnúÈ remeÀ a pred rezaním 
skontrolujte nastavenie remeÀa. Pozrite si pokyny v ãasti 
„Kontrola a nastavenie hnacieho remeÀa“.

!
VAROVANIE! Nikdy nepouÏívajte po‰kodené 

káble.  MôÏu spôsobiÈ váÏne, dokonca aj 

smrteºné zranenia.

�
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Poznámka 1: Vibrácie v rukoväti sa merajú podºa ISO 5349-1, EN 50144-1, EN 50144-2-3.

Rezné zariadenie

Technické údaje K 3000 Cut-n-Break

Motor

Trieda ochrany I

Max. r˘chlosÈ noÏa, ot./min. 4700

Menovité napätie, V

Európa 230

Veºká Británia 110

USA / Kanada / Japonsko 100-120

Menovit˘ v˘kon, W

Európa 2700/12 A

Veºká Británia 2200/20 A

USA / Kanada / Japonsko 15 A, 50-60 Hz

HmotnosÈ

Rozbrusovacia píla bez ãepelí, kg 7,9

Hladiny hluku

Hladina akustického v˘konu, max. r˘chlosÈ, merané podºa  
EN 50144-1, dB(A)

108

Hladina tlaku hluku pri u‰iach obsluhy. max. r˘chlosÈ, merané 
podºa EN 50144-1, dB(A)

95

Hladiny vibrácií

(pozri poznámku 1)

Predná rukoväÈ, m/s2 3,2

Zadná rukoväÈ, m/s2 3,4

Chladenie vodou

Chladenie vodou Áno

Spojovací ãap Typ „Gardena“

Tlak vody - max., atm. 8

Rezn˘ kotúã, mm/palce Prevodov˘ pomer Maximálna okrajová r˘chlosÈ, m/s Hæbka rezu, mm/palce

225/9 45/79 60 400/16
18 – Slovak ´®z+S:l¶8J¨



TECHNICKÉ ÚDAJE
EÚ vyhlásenie o zhode

(UplatÀuje sa iba na Európu)

SpoloãnosÈ Husqvarna Construction Products, SE-433 81 Göteborg, ·védsko, tel: +46-31-949000, zodpovedne vyhlasuje, Ïe 
rozbrusovacia píla Husqvarna Cut-n-Break so sériov˘mi ãíslami z roku 2008 a nov‰ími (rok je jasne uveden˘ na ‰títku s menovit˘mi 
údajmi, nasledovan˘ sériov˘m ãíslom), spæÀa poÏiadavky SMERNICE RADY:

   - z 22. júna 1998 „ohºadom strojov”98/37/EC, príloha IIA.

   - Z 15. decembra 2004 „ohºadom elektromagnetickej kompatibility"2004/108/EEC.

   - z 12. decembra 2006, smernica „o elektrickom vybavení“ 2006/95/EC.

Boli uplatnené nasledovné normy: EN ISO 12100-2, EN 60745-1, EN 60745-2-3, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3.

Dodávaná rozbrusovacia píla sa zhoduje so vzorkou, ktorá pre‰la typovou skú‰kou EC.

Göteborg, 3. apríla 2008

Ove Donnerdal, riaditeº v˘voja
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